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VELUX electric translucent 
pleated blind FML
 

VELUX electric translucent pleated blinds provide elegant lighting effects that bathe your room in pleasant, soft light. 
They connect seamlessly with your existing VELUX electric roof windows to give you convenient remote control over 
the privacy and natural light in your room. The electric pleated blinds are available in a wide range of colours and 
styles.

•	 Aumente a sua privacidade, reduza o encandeamento indesejado e controle a entrada de luz do sol exatamente 
como preferir.

•	 As cortinas, toldos exteriores e estores VELUX elétricos dão-lhe um conveniente controlo remoto para um 
conforto extra.

•	 Operate your blinds any way you want: manually, remotely or   automatically.
•	 Instalar em minutos - basta colocar a cortina com clique nos suportes pré-montados e estes são ligados para 

controlo remoto.
•	 O desenho de perfil mais fino do mercado deixa entrar mais luz natural.
•	 Compatível com VELUX ACTIVE com NETATMO - controle os seus produtos a partir de qualquer lugar que 

deseje via smartphone ou controlo por voz.
•	 A certificação OEKO-TEX® para a norma 100 garante que o produto é feito sem substâncias nocivas.
•	 O posicionamento flexível permite baixar cortina exatamente para onde é necessário. 
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Colours and patterns

As cortinas interiores VELUX estão disponíveis numa vasta gama de cores e designs. No entanto, algumas variantes 
de cortinas só estão disponíveis numa gama limitada de cores. Cada opção de cor e design tem um código único. 
Adicione o código que escolher ao tipo de cortina relevante ao encomendar os seus produtos.

1016 1256 1259 1274 1275 1276 1277 1278

1279 1280 1281 1282 1283 1284 1285 1286

Informação suplementar

Nós reservamos o direito de fazer alterações técnicas.Para mais informações sobre os nossos produtos, visite por 
favor 

Operation guidance

A cortina plissada VELUX elétrica simples é fornecida com um interruptor de parede pré-preparado para controlo 
remoto e pode ser elevada e baixada para qualquer posição desejada.

Compatibility

Compatibilidade com as janelas de sótão elétricas VELUX: 

A cortina plissada FML pode ser instalada em GGL, VELUX elétrica GGL, GGU, VELUX elétrica GGU, GPL, GPU, GZL, GLU, 
GGLS e GPLS. 

Em relação aos tamanhos, consulte a lista de preços, uma vez que são feitas alterações contínuas do programa do 
produto. A cortina também pode ser feita à medida. 

Compatibilidade com outros produtos de proteção solar VELUX, produtos elétricos e a energia solar VELUX e 
produtos VELUX ACTIVE: 

A cortina não pode ser combinada com outros produtos de proteção solar interior. Pode ser combinada com 
produtos de proteção solar exterior e motores de janelas elétricas. Também pode ser equipada com rede mosquiteira 
ZIL.
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Technical information

VELUX electric translucent 
pleated blind FML

Connection Quando instalar a cortina nas janelas de sótão elétricas VELUX, não 
é necessária qualquer cablagem, uma vez que é colocada com clique 
diretamente nos suportes de instalação elétrica da janela. Quando instalar 
a cortina em janelas de sótão VELUX de comando manual ou uma janela de 
sótão VELUX com motor da janela retroajustado, é necessário um conjunto de 
cabos separado:
ZOZ 241 para janelas de sótão com K em código de tamanho, por exemplo CK--
ZOZ 242 para janelas de sótão tamanho PK25
ZOZ 243 para janelas de sótão com uma letra em código de tamanho, por 
exemplo C--
ZOZ 244 para janelas de sótão V21 tamanho P25

Installation and use A cortina plissada é facilmente colocada com clique nos suportes superiores 
pré-montados na janela, deixando ambas as mãos livres durante a parte 
restante da instalação. Quando colocada com clique nas janelas de sótão 
elétricas VELUX, não é necessária qualquer cablagem, uma vez que as janelas 
têm suportes de instalação elétrica pré-instalados. Quando instalar FML em 
janela de sótão VELUX de comando manual ou uma janela de sótão VELUX 
com motor da janela retroajustado, é necessário um conjunto de cabos 
separado:
ZOZ 241 para janelas de sótão com K em código de tamanho, por exemplo CK--
ZOZ 242 para janelas de sótão tamanho PK25
ZOZ 243 para janelas de sótão com uma letra em código de tamanho, por 
exemplo C--
ZOZ 244 para janelas de sótão V21 tamanho P25

A cortina plissada pode ser elevada e baixada em qualquer posição utilizando 
o controlo remoto. A operação manual é possível, mas deve ser utilizado 
principalmente para o alinhamento horizontal das cortinas ou em casos 
extraordinários. 
A cortina suporta o modo silencioso quando controlada por VELUX ACTIVE 
with NETATMO ou VELUX App control.

Material and colour Control bar with motor unit, top fascia and side rails:  Anodised aluminium. 
Guides and bottom brackets: Plastic, grey.

Power consumption 0,6 A, 24 V c.c. de uma janela de sótão elétrica VELUX, ou de uma unidade de 
controlo VELUX.

Interruptor de parede pré-
emparelhado

Installation and use Está incluído um interruptor de parede de frequência de rádio de um só 
sentido pré-configurado (KLI 312).
Gama de radiofrequências: alcance de 300 m em campo aberto. Dependendo 
da construção do edifício, o alcance interior é de aproximadamente 30 m. 

Material and colour Plástico ABS, branco (NCS S 1000-N)

Power consumption 
overview

2 x pilhas alcalinas AAA (1,5V) 
Tempo esperado de vida da bateria: até 1 ano

Size and weight 
description

8,2 cm x 8,2 cm x 1,7 cm, 0,125 kg.

Tecido da cortina plissada 
translúcida

Material and colour Tecido: 100 % poliéster. 
Cores: consulte a brochura e a lista de preços dos produtos de proteção solar 
VELUX.
Cordões: 100 % poliéster


